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SELECCION DE UN GOBIERNO MIEMBRO FACULTAD0 PBRA DESLGNAR A UNA PERSONA 
QUE FORME PARTE DE LA JUNTA MIXTA DE COORDINACION DEL PROGRAMA ESPECIAL 

TROPICALES 
PNUD/BANCO MUNDIAL/OMS DE INVESTIGACIONES Y ENSEÑANZAS SOBRE ENFERMEDADES 

E l  Programa Espec ia l  es un  programa  mundial  de  cooperación  técnica 
in t e rnac iona l   i n i c i ado   po r  la OMS y patrocinado  conjuntamente  por  e l  PNUD 
y e l  Banco Mundial  con l o s   d o s   o b j e t i v o s   i n t e r d e p e n d i e n t e s   d e   d e s a r r o l l a r  
mejores  medios  para la prevención y e l  c o n t r o l   d e  las enfermedades 
t r o p i c a l e s  y f o r t a l e c e r  la capac idad   de   i nves t igac ión   de   l o s   pa í se s  
a f e c t a d o s  . 

Las enfermedades  incluidas   en e l  Programa son la  malaria, la 
e squ i s tosomias i s ,  la f i l a r i a s i s   ( i n c l u i d a  l a  oncocercos is ) ,  l as  
t r ipanosomias i s   a f r i cana  y sudamericana, la  l e p r a  y la  l e i shman ias i s .  

Este año,  e l  Comité  Regional  de la OMS para las Américas debe 
elegir o reelegir a un   Pa ís  Miembro para  que  forme  parte  de l a  Jun ta  
Mixta de   Coordinac ión   de l  Programa Especial   por  un per íodo  de tres años  a 
p a r t i r   d e l  1 de   enero   de   1987,   por   l l egar  a su  término e l  mandato  del  
Gobierno  de  Venezuela e l  31 de  diciembre  de  1986.  Venezuela  fue  elegida 
para cumpl i r  un  mandato  de tres años  en la XXXV Reunión  del  Comité 
Regional  de l a  OMS para las Américas r e a l i z a d a  en 1983.  Cualquier 
gobierno  de la  Región  t iene  derecho a ser e l eg ido  o r ee l eg ido   pa ra  llenar 
esta vacante .  

La Junta  Mixta de  Coordinación es e l  p r inc ipa l   ó rgano  
a d m i n i s t r a t i v o   d e l  Programa y está in tegrada   por  30 miembros 
seleccionados  de l a  manera s igu ien te :  

i> 

ii ) 

Doce representantes   gubernamentales   escogidos  por  Los 
con t r ibuyen tes  a l  Programa Espec ia l ;  

Doce representantes   gubernamentales   escogidos  por   los   Comités  
Regionales  de la OMS e n t r e   l o s   p a í s e s   a f e c t a d o s   d e  manera 
inmediata  por las enfermedades a que se r e f i e r e   d i r e c t a m e n t e  
e l  Programa Especial o l o s   p a i s e s   q u e   f a c i l i t e n   a p o y o   t é c n i c o  
o c i e n t í f i c o  a dicho  Programa; 
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iii) Tres miembros  nombrados vr la Junta' 
e scog idos   en t r e  las 

o t r a s   pa r t e s   coope radoras  .- 
i v )  Los tres organismos  que  integran e l  Comite  Permanente,  que 

son e l  Banco Mundial, e l  Fondo de l a s  Naciones  Unidas para e l  
Desa r ro l lo  y l a  Organización  Mundial  de la Salud. 

Los Anexos 1, 11 y 111 contienen  resúmenes  de la  b a s e   c i e n t i f i c a  y 
t é c n i c a   d e l  Programa Especial; las funciones,  la  composición y e l  
funcionamiento  de la  Junta  Mixta  de  Coordinación, y l o s  nombres  de l o s  
p a i s e s   d e  las Americas a f i l i a d o s  a la  Junta  (1978-1988),  según la  
modalidad  de  selección. 

Anexos 

- L/ Las par t e s   coope radoras   de l  Programa Espec ia l   son  las s i g u i e n t e s :   l o s  
gobiernos   que   apor tan   recursos  a l  Programa Especial ;   los   gobiernos  que 
of recen   apoyo  técn ico   y /o   c ien t f f   i co  a l  Programa; l o s   p a i s e s   a f e c t a d o s  
de  manera  inmediata  por las enfermedades  objeto  del   Programa, y l o s  
organismos  intergubernamentales y o t r o s   f i l a n t r 6 p i c o s  que  ofrecen 
apoyo  técn ico   y /o   c ien t l f ico  a l  Programa. 
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PROGRAMA ESPECIAL  PNUD/BANCO  MUNDIAL/OMS DE 

TROPICALES 
INVESTIGACIONES Y ENSEÑANZAS SOBRE ENFERMEDADES 

RESUMEN CIENTIFICO Y TECNICO PARA EL Ml2MOFWVDUM DE ENTENDIMIENTO 
SOBRE LAS ESTRUCTURAS ADMINISTRATIVAS Y TECNICAS* 

1. Pese a l o s   l o g r o s   n o t a b l e s  en las c i enc ia s   méd icas   en   l o s   ú l t imos  
decenios ,  las enfermedades   paras i ta r ias   aún   a fec tan  o amenazan a más de 
mil mil lones  de  personas en lo s   pa í se s   t rop ica l e s ,   c ausando   g ran  número 
de  muertos y entorpeciendo  ser iamente e l  d e s a r r o l l o  econ6mico.  Adeds, 
en  vez  de ser con t ro l adas ,   en  muchas reg iones   a lgunas   de  estas enferme- 
dades  están  incrementando  en  cuanto a f r ecuenc ia  y gravedad. 

2. Esta c a r g a   d e   l o s   p a í s e s   t r o p i c a l e s  es soportada  por las personas 
que   es tán   en  menos cond ic iones   de   con t ro l a r  la enfermedad, es d e c i r ,  las 
poblaciones  de los países en d e s a r r o l l o .  La enfermedad no so lo   en to rpece  
e l  d e s a r r o l l o ,   s i n o  que  a lgunos  proyectos   de  desarrol lo ,  tales como l o s  
d e   c o n s t r u c c i ó n   d e   l a g o s   a r t i f i c i a l e s  y de  r iego  encaminados a mejorar 
las cond ic iones ,   han ,   en   r ea l idad ,   a l t e r ado  la  eco log ia  y agravado los 
problemas d s  impor tan tes   de   sa lud   públ ica  como l a  malaria y l a  
e squ i s tosomias i s .  

3. Adeds, c ier tos   p roblemas   técn icos   han   reducido   en   a l to   g rado  la  
eficacia  de  algunos  programas  de  control  de  enfermedades.   Ejemplo 
importante  es ' la  k e s i s t e n c i a  creciente de   los   mosqui tos   anofe l inos  a las 
sus tanc ias   qu ímicas   usadas   para   su   cont ro l ,  p i l a r  de la  mayoría  de l o s  
programas  de  lucha  contra l a  malaria. En a lgunas  Z O M S ,  la r e s i s t e n c i a  
d e l   v e c t o r  a l o s   i n s e c t i c i d a s  se combina  con la  r e s i s t e n c i a   d e   c e p a s   d e l  
p a r á s i t o   d e  l a  malaria en e l  hombre a la  c lo roqu ina ,  l o  que  agrava  aún 
más e l  problema. 

En e l  c a s o   d e   f i l a r i a s i s ,   e s p e c i a l m e n t e  la oncocercosis,   l lamada 
c o r r i e n t e m e n t e   c e g u e r a   d e   l o s   r í o s ,  a& no e x i s t e  un  medicamento e f i c a z  e 
inocuo a l  que  pueda r e c u r r i r s e   p a r a  matar a l o s  gusanos  adul tos   en e l  
hombre. No se dispone  de  vacuna  para e l  t ra tamiento   de  las i n f e c c i o n e s  
parasitarias y en   l o s   ú l t i rnos  tres decenios  no se ha dispuesto  de  nuevos 
medicamentos  que  reunan l a s  condiciones  de ser e f i c a c e s ,   b a r a t o s  e 
inocuos  para e l  t ra tamiento   genera l   de  estas enfermedades. 

4 .  Para e s t i m u l a r  y coordinar  l a s  inves t igac iones   o r i en tadas   hac i a  
objetivos  que  conduzcan a l  d e s a r r o l l o  y apl icación  de  nuevos o mejores 
medios para controlar   dichas  enfermedades,  la Organización  Mundial  de la  
Salud (OMS), con la  a s i s t e n c i a  y e l  pa t roc in io   con jun to   de l  Programa  de 
l a s  Naciones  Unidas  para e l  Desa r ro l lo  (PNUD) y e l  Banco Mundial (el 
Banco) ,   p lan i f ic6  e i n i c i ó  e l  Programa Espec ia l   de   Inves t igac iones  y 
Enseñanzas  sobre  Enfermedades  Tropicales. 

* TDR/CP/78.5, Anexo 2. 
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Los dos  principales  objetivos  del  Programa  pueden  resumirse  como 
sigue : 

- investigación  y  desarrollo  de  mejores  medios  para  controlar  las 
enfermedades  tropicales, y 

-adiestramiento y  fortalecimiento  de  las  instituciones  a  fin  de 
ampliar  la  capacidad  de  investigaci6n  de  los  paises  tropicales. 

5. Entre  los  criterios  para  la  selección  de  las  enfermedades-- 
malaria,  esquistosomiasis,  f  ilariasis , tripanosomiasis  (inclusive  la 
enfermedad  del sueiro africana y la  forma  americana  llamada  enfermedad  de 
Chagas),  leishmaniasis  y  lepra--figuran: 

- las  repercusiones  de  la  enfermedad  como  problema  de  salud 
pública ; 

- la  falta  de  métodos  satisfactorios  para  el  control  de  la 
enfermedad  en  las  circunstancias  predominantes  en los paises 
tropicales; 

- la  existencia  de  oportunidades  de  investigación condwentes a 
mejores  métodos  de  control. 

Como  varios  problemas  importantes  que  requieren  investigación  se 
aplican  a la  mayoría o a la  totalidad  de  las  seis  enfermedades  menciona- 
das, el  Programa  Especial  incluye  componentes  sobre  epidemiología, 
investigaci6n  operativa,  control  de  vectores e investigaciones  socioeco- 
nómicas y biomédicas. 

6. Cada  uno  de los componentes  del  Programa  Especial se desarrolla 
bajo  la  orientación y con la  participación  de  grupos  multidisciplinarios 
de  especialistas,  organizados  en  varios  grupos  cientfficos  de  trabajo, 
cada  uno  con  objetivos  de  investigacidn  claramente  definidos. 

7. Un  asunto  estrechamente  relacionado  con  la  búsqueda  de  nuevos 
medios  es  el  objetivo  interdepondiente e igualmente  importante  de  prepa- 
ración  de  recursos  de  personal y fortalecimiento  de  las  instituciones  de 
investigación  en l o s  países  tropicales  endémicos. 

8. A tal  efecto,  las  actividades  de  fortalecimiento  de  las  institu- 
ciones  se  centran  en  el  establecimiento  de  una  red  de  centros  colabora- 
dores  en  los  países  tropicales. Estos centros  serán los puntos  focales 
para  el  fortalecimiento  de la capacidad  de  investigación  de  los  paises 
afectados y los  lugares  donde  se  realizarán  las  actividades  de  formación. 
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9 .  El  Programa  Especial  se  encarga  de  garantizar la formación  de  todo 
el  espectro  de  tecndlogos y científicos  para  que  puedan  realizar  las 
investigaciones  requeridas  según  las  decisiones  y  necesidades de los 
pafses de que  se  trata. Por consiguiente,  si  bien  el  Programa  Especial 
se  ocupa  principalmente  de  la  formacidn  de  investigadores,  no  descuida  el 
adiestramiento  de  auxiliares  en  el  laboratorio,  el  dispensario  y  el  campo. 

10. El  Programa  Especial  debe  considerarse  como UM actividad  a  largo 
Plazo,  de 20  aZos O más. Se  espera,  sin  embargo,  que  dentro  de  los 
prdximos  cinco años  est6n  listas  algunas  nuevas  tecnologfas  para  efectuar 
ensayos  en  gran  escala  en  los  servicios  nacionales  de  salud  de  los  paises 
que los necesiten. 
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TOMADO DEL MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO  SOBRE LAS ESTRUCTURAS 
f?d"NISTRATIVAS Y TECNICAS DEL PROGUMA  ESPECIAL DE 

INVESTIGACIONES Y ENSEÑANZAS SOBRE ENFERMEDADES TROPICALES 

LA JUNTA  MIXTA DE COORDINACION 

Funciones 

La Junta Mixta de  Coordinación es e l  órgano  adminis t ra t ivo  &S 

i m p o r t a n t e   d e l  Programa Especial. Con e l  ob je to   de   coord ina r   l o s  
i n t e r e s e s  y responsabi l idades   de  l as  par tes   que   co laboran   en  e l  Programa 
Espec ia l ,  la  Jun ta   t end rá  las s igu ien te s   func iones :  

- Examinar e l  Programa Especial y d e c i d i r   s o b r e   s u   p l a n i f i c a c i ó n  y 
e jecuc ión .  Con este p ropós i to  la Junta  se mantendrd  informada 
d e   t o d o s   l o s   a s p e c t o s   d e l   d e s a r r o l l o   d e l  Programa y examinard 
lo s   i n fo rmes  y las recomendaciones  que l e  sean  presentadas  por  
el Comité  Permanente, e l  Organismo E jecu to r  y e l  Comité 
Consul t ivo   Cient í f ico  y Técnico. 

- Aprobar e l  p lan   de   acc ión   propues to  y e l  proyecto  de  presupuesto 
paEa e l  s iguien te   e je rc ic io   económico ,   p reparado   por  e l  
Organismo E jecu to r  y examinado  por e l  Comité  Permanente. 

- E x a m i n a r  las p ropues t a s   de l  Comité  Permanente y aprobar  las 
d i spos i c iones  para e l  f inanc iamien to   de l  Programa Especial en  
dicho e je rc ic i -o .  

- Examinar los   p l anes   de   acc ión  a la rgo   p lazo   propues tos  y s u s  
r epe rcus iones   f i nanc ie ra s .  E x a m i n a r  l o s   e s t a d o s   f i n a n c i e r o s  
anuales   p resentados   por  e l  Organismo E jecu to r ,  as€ como l o s  
informes   de   audi tor ia   p resentados   por  e l  Auditor   Externo  del  
Organismo Ejecutor .  

- Respaldar l a s  p ropues t a s   de l  Organismo E jecu to r  y d e l  Comité 
Permanente   para   integrar  e l  Comité Consu l t ivo   C ien t i f i co  y 
Técnico. 

- Examinar o t r a s   cues t iones   r e l ac ionadas   con  e l  Programa Especial 
que l e  puedan ser enviadas  por   cualquiera   de l as  p a r t e s  
cooperadoras.  
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Composición 

a )  Miembros 

Ia Junta  Mixta de  Coordinaci6n estard in tegrada   por  30 miembros 
se l ecc ionados   en t r e  las par tes   cooperadoras ,  como sigue:  

- Doce representan tes   gubernamenta les   escogidos   por   los   cont r ibu-  
yentes  a l o s   r e c u r s o s   d e l  Programa Espec ia l .  

- Doce representan tes   gubernamenta les   escogidos   por   los   comi tés  
reg iona les   de  la OMS e n t r e   l o s   p a i s e s   a f e c t a d o s   d e  manera 
inmediata  por las  enfermedades a que se r e f i e r e   d i r e c t a m e n t e  e l  
Programa Espec ia l  o l o s   p a í s e s   q u e   f a c i l i t e n   a p o y o   t é c n i c o  o 
c i e n t i f i c o  a dicho  Programa. 

- Tres miembros  nombrados  por la  Jun ta ,   e scog idos   en t r e  las o t r a s  
par tes   cooperadoras .  

- Los tres organismos  que  integran e l  Comité  Permanente. 

Los miembros  de la Junta   formardn  par te   de esta por  un  período  de 
tres a s o s  y podrdn ser designados  de nuevo. 

b) Observadores 

Otras pa r t e s   coope radoras   podrán ,   p rev ia   so l i c i tud ,  es tar  repre- 
sen tadas   en  la Junta   en   ca l idad   de   observadores ,   con  la aprobación  de 
esta . 

Funcionamiento 

- La Jun ta  Mixta de  Coordinaci6n  celebrar5  sesiones  anuales   y ,  
cuando  proceda,   sesiones  extraordinar ias   con e l  consent imiento 
de la  mayoría  de sus miembros. 

- L a  Jun ta   e l eg i rd   cada   a so   en t r e   sus  miembros a un p res iden te ,  
que se encargará   de : 

. convocar a reuniones  de la  Jun ta  y p r e s i d i r l a s ,  y 

. r e a l i z a r   o t r a s   f u n c i o n e s   q u e  l e  a s igne  la Junta .  

- E l  Organismo  Ejecutor  adoptard las medidas  necesar ias   para  
f a c i l i t a r  a la  S e c r e t a r í a   l o s   s e r v i c i o s   d e   a p o y o  y recursos  que 
r equ ie ra  la Junta .  

- Dependiendo  de o t r a s   d i spos i c iones   e spec ia l e s   que  pueda adop ta r  
l a  J u n t a ,   l o s  miembros de esta efec tuaran   sus   p ropios  trdmites 
para pagar   los   gas tos   en   que   incur rah   para  as is t i r  a las ses io -  
nes  de la Junta .  Los o b s e r v a d o r e s   a s i s t i r d n  a las  reuniones  de 
la Junta   por   cuenta   p ropia .   Ot ros   gas tos   incur r idos   por  la 
Junta  se suf ragarán   con   recursos   de l  Programa Especial. 



CSP22/21 (Esp.) 
ANEXO 111 

m 
M m 
rl 

M 
M m 
rl 

h 
M m 
rl 

\o 
M m 
rl 

m 
M m 
rl 

4. 

m M 

rl 

m 
M m 
rl 

cv 
m M 

4 

rl 

m M 

rl 

O 
M m 
rl 

m 
m h 

rl 

M 
h m 
4 

& 
(d 

a O 

$4 
(d 

al a 
O 
O 
V 

al 
U 
k 
pc 
(d 

N 

cv 

N 

rl 

m d N  

m 

m 

m 

rl 

rl 

rl 

rl 

rl 

N 

N 

C J r l  

N 4  

N r l  

(d 
C 
1-I .-I 

cd 

m 

m 

O 

N 

cv 

N 

O 
U 
.r( 
X 

i8 

cv 

N 

N 

N 

N 

N 

rl 
(d 

al 
1 
N 
al 

3 
8 

n 

U 
O 

8 

S 

1-I 
El 
-4 a 

u 
C w 
al a 

g a 
C w 
k o c 
rl 
al a 
N 

N 

N 

4.1 
O 
(d 
k 

‘(d k 
a 
W 

m 
8 
rl 
(d 

5 
al 

rl 
ld 

8 
d 

a 

.rl 
M 

‘al u .rl 
O 
V 
rl 
al 

k 
O a 
O a .rl 
M 
al 
rl w 

1 
N 

n 

u O 
0 
al .rl 
B .rl a 
al 
C 
u 
C w 
al a 

a 
C 

O 
‘2 
8 c 
rl 
al a 
m 
cv 
N 

4.1 
O 
(d 
k 
k 
‘2 
W 

d 
‘O .rl 
U 
(d 

.d 
C 
a 
$4 
O 
O 
U 

al a 
u (d 

X 
.d 
E 

U 
(d 

C 
3 
3 
(d 
4 

k 
O a 
O 

M 
al 
rl 
W 

1 
m 

3 


